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Kapitel 1


Holly Shaw stilledes sin sportstaske ned på vejen. Foran og bag ved hende omgav kilometerlange hegn de bløde, grønne bakker, som gik over i frodige marker. På dem befandt der sig myrtetræer og tre, nej fire, små søer. Og utallige får der så ud, som om deres fødder måtte gøre ondt i betragtning af den vægt, de bar på deres firskårne, små kroppe. Og så var der al den uld.

Hvor måtte de have det ubehageligt i dette sommerlige efterårsvejr. Stakkels dyr. Holly virrede med hovedet, løftede så ansigtet og kiggede på skiltet oven over lågen. Kilbride Ranch.

Det var det rigtige sted. Men hvor var ringeklokken?

Holly var storbypige. Det var første gang, hun var uden for Portland. Hun havde hørt rygter om, at Oregonranchejere elskede at henrette uønskede besøgende på deres dødbringende, elektriske hegn. Det kunne være opspind. Det kunne være sandt. Holly havde ikke tænkt sig at tage nogen chance, når der ventede hende noget stort.

En dag. Lige nu ventede man hende her, og hun ledte efter en måde at komme indenfor på. Men lågen lod til at være automatisk. Hun kiggede over skuldren hen på indhegningen og bemærkede pludselig pigtråden foroven. Disse ranchejere gik virkelig op i at holde indtrængende væk. Med mindre det her var et fængsel for fårene.

Hun kastede et blik hen mod dem. De så stadig mismodige og hjulbenede ud. Og ikke noget med selv at gå ud eller lade hende komme ind.

Godt. Hun tog sin sportstaske og smed den over lågen. Den landede i den eneste mudderpøl i fem kilometers omkreds. Hun bøjede sig, trak sin flortynde nederdel op mellem benene og bandt den i en knude om livet. Med sin lange, brune fletning mellem tænderne klatrede hun omsider over.



Holly var udmattet på det tidspunkt, da hun nåede frem til hovedbygningen. Den var i virkeligheden et rummeligt, moderne bjælkehus. Hun kom til at smile ved tanken om en nutidig Abraham Lincoln, som sad derinde og surfede på Internettet efter piger og stemmer. Udenfor havde en sort og hvid collie sat Holly en skræk i livet, indtil hun kommunikerede med dyret på universalsproget… kærlighed. Hun havde gjort sit bedste for at informere hunden om, at hun var ventet, at hun skulle blive noget stort, og hun havde i ånden tilføjet, vær rar ikke at æde mig.

Collien løb omsider sin vej for at forfølge et får, som forsøgte at stikke af, men ikke ville gøre det nu.

Holly opfattede det som en chance for at løbe, ikke gå, hen til bjælkehusets indgang. Hun snublede på det øverste trin og faldt ind mod døren. Denne gang ledte hun ikke efter en ringeklokke. Hun hamrede på døren med næverne.

– Nu kommer jeg, råbte en dyb mandsstemme indenfor.

Holly holdt op med at banke på døren. Det lød ikke som den stemme, som burde have svaret. Hun trådte tilbage. Kunne der være to Kilbride Ranches her i området?

Døren gik op, og hun stod ansigt til ansigt med den Moderne Abe.

Han så ud til at være i begyndelsen af trediverne og var sikkert mindst en meter og halvfems med skandaløst brede skuldre, som slet ikke blev skjult under T-shirten. Det var lige før hans slidte jeans var ved at gå fra hinanden, som de hang nede på hans magre hofter. Hans mørke hår var langt nok til, at der faldt et par lokker ned i den solbrændte pande og ud over ørerne.

Han havde endnu ikke barberet sig i dag, og en skygge af skæg afrundede hans velkomstsmil. Hans mund så ud, som om den havde elsket ret meget, og også inderligt. For ikke at nævne hans pragtfulde krop. Og så var der disse grå øjne. Der var smilerynker omkring dem, som om han nød livet og lo en masse. Bare ikke nu.

Mandens blik for hen over hende en gang til og vendte så tilbage til hendes nederdel, der stadig var bundet op.



Luke Kilbride kiggede på den… ble. Fordi det var det, det lignede, indtil den unge kvinde hurtigt bandt arrangementet op.

Det lette stof viftede i den svage vind og bølgede omkring hendes lange ben. Inden da bemærkede Luke hæfteplasteret på hendes højre knæ. Der var trykt lyserøde killinger på det. Farven passede til den lyserøde plastickæde, hun havde om venstre ankel. Og så var der de sandaler! Luke huskede, at han havde set noget lignende i en gammel Moses-Går-Op-På-Bjerget-EfterDe-Ti-Bud film.



Hun blev ved med at glatte den batikfarvede nederdel. – Hej, sagde hun dæmpet.

Hvem var hun? tænkte han, så op og mødte hendes smukke øjne. De var lysebrune ligesom hendes hår, som hun bar i en fletning. Han spekulerede på, hvordan hun ville se ud med håret løst og svingende om sig, men afviste øjeblikkelig tanken, da hun skubbede fletningen om på ryggen og trak den ene dinglende ørenring med.

– Undskyld, sagde hun med en forpustet undskyldende stemme. – Det er et dejligt sted, du har. Hun svingede ud med armene som for at forklare. Hun ramte hans skulder med højre arm. – Åh… undskyld. Hun trådte et skridt tilbage og var nær faldet over sin snavsede sportstaske. Hun fægtede i luften med hænderne, så hun kunne finde tilbage på to fødder. – Men dine får, tilføjede hun til sidst, – ser ud til at have det varmt. Og jeg tror, de må have ondt i fødderne.

Var det her en spøg? Noget med Skjult Kamera? Lavede en af de andre ranchejere grin med ham? Luke kiggede forbi hende efter de idioter.

Sidste gang en af hans naboer kedede sig, havde de ringet til den lokale high school og fortalt læreren, at Kilbride Ranch gav rundvisningsture. I parringstiden, intet mindre. Så var der kommet fyrre nysgerrige børn, og ranchejerne havde været ved at flække af grin inde i deres vogne.

– Godt, hvem er du? spurgte Luke pigen.

Bag ved ham kom der et brøl fra hans bedstefar. – Hun er her! Endelig!

Hvad for noget? Luke kiggede på den unge kvinde. Hun lod ikke til at blive overrasket over den hilsen. Og så gik det op for ham. Hun måtte være et pizzabud, som tog en særlig morgenrunde, fordi bedstefaren havde lokket hende til det. Lukes blik faldt på hendes snavsede sportstaske. Pizzaen måtte være i den. Men bedstefaren var klogere eller burde være det med sit dårlige hjerte.

Den gamle mand for hen til døren i sin elektriske kørestol. Han slog med hånden på siden af den, som om det var en hingst, og det kunne få den til at bevæge sig hurtigere. Kørestolen stødte i stedet for ind i sofabordet.

– Undskyld mig lige, sagde Luke til hende og så hen over skuldren på bedstefaren. – Hvad bilder du dig ind at bestille pizza igen? Og til morgenmad? Kan du ikke være så velopdragen, at du venter til frokost? Eller til dit næste hjerteanfald? Du ved godt…

– Hvad fanden er det, du taler om? Bedstefaren rynkede panden. Han bandede over kørestolen og fik den til sidst fri af møblet. Da han havde det, grinede han hen forbi Luke. – Holly, min skat, kom indenfor!

Godt, det her var alvor. Havde bedstefaren bestilt en pige denne gang? Det var heller ikke godt for hans dårlige hjerte.

Luke vendte sig mod hende. Den unge kvinde havde ikke flyttet sig. Hvilket hun ikke kunne, da han stadig blokerede døråbningen.

Hun så forbi Lukes arm og smilede hurtigt til hans bedstefar. Hendes mund var indrammet af yndige smilehuller. – Hej, hr. Kilbride. Men disse smilehuller forsvandt, da hun flyttede blikket hen på Luke. – Jeg er Holly Shaw. Hun rakte hånden frem. – Er du den unge hr. Kilbride?

–Årh, hør nu her, skat, udbrød Bedstefaren. – Jeg er bare Bedstefar, og han er bare Luke. Ikke også, min dreng?



Luke kunne intet sige. Han gispede og holdt fast i dørkarmen for at forhindre, at han faldt ind i Holly, da bedstefarens kørestol stødte ind i hans ben bagfra.

– Fandens også, tingesten fungerer ikke rigtigt. Bedstefaren rynkede panden. Han slog på kørestolen med håndfladen, fik skubbet den baglæns og trillede ind i stuen igen.

Holly brast i latter.

Luke blev færdig med at gnide smerten ud af benet og kiggede på hende. Så greb han den hånd, hun stadig rakte hen mod ham. Den føltes varm og glat i hans. Fuldstændig blød. Alt for blød. – Du kan kalde mig Luke, sagde han.

– Så kan du kalde mig Holly. Hun smilede.

De der smilehuller viste sig igen for fuld styrke. Mon der fandtes en form for lov mod det. Luke slap hendes hånd og så så ned på bedstefaren. Den gamle fyr vurderede Holly. Hans øjne var nærmest ved at falde ud af hovedet på ham. Og hans skaldede hoved så ud, som om der voksede mere strittende hår på det. Nå, Luke så ingen grund til at være taktfuld med hensyn til bedstefarens mangel på selvbeherskelse.

– Du burde være for klog til at bestille kvinder, sagde Luke. Især så unge kvinder. Holly Shaw var nærmere noget, som en mand på hans alder ville have brug for. Og nyde. Ikke noget med at han havde brug for at nyde hende. Måske var det på tide at sætte Bedstefar ud på marken. En indhegnet mark.

Den gamle mands blik for hen på Luke. Hans blå øjne lyste af klogskab og fornærmelse. – Har du mistet forstanden? Holly skal tage sig af os begge to.

Luke så på hende. Hun var yndig… meget yndig. Og så var der naturligvis de søde smilehuller. Som næsten kunne få en mand til at glemme ørenringene, det mærkelige hæfteplaster og de forunderlige sandaler.

For ikke at nævne mindet om Lukes yderst elendige ægteskab og efterfølgende skilsmisse, der havde fået ham til at blive reserveret over for alle kvinder de sidste par år. Pludselig opdagede han, hvor lange disse sidste få år havde været. Ikke fordi han ikke havde haft lidt… afslapning. Han havde dog aldrig måtte betale for…

– Av! råbte Luke, da bedstefaren igen ramte ham på benet med kørestolen.

Men den gamle fyr undskyldte ikke. – Din idiot, sagde han. – Hun er her ikke for det. Hun skal indtage Berthenes plads.

– Berthene? Luke krympede sig. Som deres husholderske og kokkepige? Den vidunderlige kvinde på hundrede kilo, som bare var stukket af i sidste uge med dyrlægens søn på 150 kilo? Og som ikke skulle ventes tilbage før om en måned fra deres spise-sig-gennem Europa-hvedebrødsdage?

Luke vendte sig igen mod Holly. – Tjener du virkelig dine penge ved at lave mad og gøre rent?

Disse yndige, brune øjne spiledes lidt op, som om han havde fornærmet eller overrasket hende. – Kun til jeg bliver berømt.

Aha. – For hvad?

– Åh, sagde Holly og satte sig på hug ved sportstasken. Hun rodede i den og trak så en bunke papirer op og viste ham dem. – Jeg er digter, pralede hun.

– Det var sådan, jeg traf hende, sagde Bedstefar, og hans stemme var fuld af stolthed. – Holly var lige begyndt at arbejde i pensionistcentret. Men kun for at supplere sin indtægt, til hun blev berømt. Og det bliver hun. Det ved jeg. Ved desserten i går forærede hun os alle et særligt digt, hun havde skrevet på bagsiden af CPRvejledningeme. Du har aldrig læst sådan noget, som hun skriver.

Aha. Indtil i går havde bedstefaren ikke så meget som læst vejskilte, endsige poesi. – Hør, fr. Shaw, jeg…

– Holly. Hun rettede sig op og bed sig i læben.

Lukes blik gled hen på det smilehul, hun var ved at lave. Ååh. – Holly, jeg tror, der foreligger en misforståelse…

– Nej, for helvede, sagde Bedstefar. – Jeg får min folkepension og kan bruge den, som jeg har lyst til. Det var det, disse krige gav mig som et privilegium.

Nu rynkede Luke panden. – Hvilke krige? Bedstefaren var blevet fritaget for militærtjeneste for at tage sig af sine forældre og den her ranch i sin tid.

– Tag dig ikke af det, svarede den gamle fyr igen. – Og lad være med at diskutere med mig. Jeg ønsker, at Holly tager sig af tingene, til Berthene kommer tilbage. Om en måned. Han holdt op med at se tankefuld ud, da han igen så på hende. – Kom indenfor, kære. Du kan sidde med her! Han klappede bag på rullestolen. – Ligesom du gjorde i går i centret, inden du gav mig det skønne kys!




Kapitel 2

Holly ville ønske, at Bedstefar Kilbride ikke havde sagt det.
Hun sendte Luke et tøvende smil og talte dæmpet.
– De holdt væddeløb på centret. Din bedstefar blev ved med at vinde, så de andre ønskede, at han fik et handicap. Hun pegede på sig selv. – Det var mig… ekstra vægt, forstår du. Alligevel vandt han, så jeg følte mig forpligtet til at lykønske ham.
Lukes mund åbnedes til et tavst åh.
Der kom rynker frem ved hans øjenkroge. Det kunne Holly godt lide. Hun ønskede, han ville le. Hun turde vædde på, at han havde en rar latter, men hun regnede med, at hun ikke ville komme til at høre den lige med det første.
Dengang Bedstefar Kilbride havde sagt, at Holly skulle sørge for ham og hans sønnesøn, havde hun af en eller anden grund forestillet sig en sjusket teenager med stor mund. Ikke denne pragtfulde, helt voksne fyr.
Holly sendte Luke et hurtigt smil til. Hun bevægede sig sidelæns forbi ham og ind i huset. Og opfangede duften af sæbe fra hans hud. Hendes egen hud dirrede næsten ved det.
– Så velkommen til dit nye hjem. Bedstefar Kilbride grinede og rakte de rynkede arme ud til omfavnelse. – Jeg håber, du kan lide det. Hvis du ikke kan, så giv os besked. Vi har i sinde at være nemme.
– Ih, dog, sagde Holly over Lukes hosten. – Tak.
Hun ønskede ikke at virke så naturlig, men hun kunne ikke lade være. I hele sit seksogtyveårige liv var hun aldrig blevet budt velkommen noget sted. Især ikke i et rigtigt, godt hjem.
Der var vinduer overalt, som nu stod åbne ud til den endnu kølige morgenluft. Stivede, hvide gardiner viftede i vinden. De mørke parketgulve var bonede til en dæmpet glans og kun forstyrret af tykke fåreskind som tæpper. Stakkels dyr. Men deres fødder gjorde i hvert fald ikke ondt længere.
Ingen af de øvrige ting herinde lod til at være af animalsk oprindelse. Dagligstuens møbler var holdt i maskulin stil… store, firkantede og polstrede, med grønt og beige, ternet stof. En victoriansk lysekrone hang ned fra det hvælvede loft. En pejs af sten fyldte en væg. Ovenover hang der et kniplingssjal, som lignede sommerfuglevinger. Midt i sås en vielsesring af guld.
Hollys blik heftede sig ved den. Hun kunne ikke nære sig. Hun drejede sig og kastede et blik på Lukes venstre hånd.
Han gned sig om sin ubarberede hage med de ringløse fingre. – Hvor meget sagde min bedstefar, at han ville betale…
– Det kommer ikke dig ved, indskød Bedstefar. – Vel, kære?
Hun nikkede lidt, selv om hun ikke brød sig om at blive samtaleemne. Men havde hun noget valg? Medmindre hun var indstillet på at tilbringe en nat til i centret. Sammenlignet med det her mente hun det ikke. –I to har vel nok et virkelig dejligt hus her, sagde hun og slog ud med hænderne.
Lukes blik for hen til lampen, hun nær havde væltet.
– Tak, sagde han. – Ville det være for meget at bede om…
– Jeg rører ikke noget. Hun greb sig om hænderne.
– Åh, tag dig ikke af det, kære, grinede Bedstefar. – Det er jo bare ting.
– Meget dejlige ting, sagde hun smilende.
Luke rømmede sig. Holly så hen på ham.
– Ville det være at bede om for meget, hvis jeg ville se nogle anbefalinger?
– Luke! hvæsede bedstefar. – Vi behøver ikke no…
– Det er skam helt i orden, sagde Holly til Bedstefar. Hun vendte sig om mod Luke. – Nej, det er ikke at bede om for meget. Hun så forbi ham hen til indgangen. Han stod foran hendes sportstaske.
Han så sig over skuldren. – Har du anbefalinger i den der?
Som svar. – Øh.
– Hold op med at opføre dig som en FBI-agent. Tag den til hende, sagde Bedstefar.
Luke så med sammenknebne øjne på den gamle mand og gik så hen til indgangen. Han holdt sportstasken ud fra sig, mens han studerede mudderet på siden af den.
Da han rakte hende den, holdt Holly den i armene, som om hun ikke ville tilsmudse hans pæne hus.
– Din nederdel bliver snavset, sagde Luke.
– Hellere den end dit gulv.
– Tænk ikke på gulvet, sagde Bedstefar. – Han gør det rent.
– Ja, den er god med dig. Luke gloede på ham.
Holly blev ved med at rode i tasken under deres lille skænderi, og til sidst trak hun et lyriktidsskrift op og rakte ham det.
Mere af Lukes mørke hår faldt ned i panden på ham, da han kiggede på det. – Hvad er det for noget?
Bedstefar gav et snøft fra sig. – Vil det sige, at hr. FBI ikke ved det?
– Bedstefar, knurrede Luke.
– Det er et lyriktidsskrift, sagde Holly og fortsatte, da han kiggede på hende. – De har afvist mere end syvogfyrre af min digte. De ved, hvem jeg er. Hun bankede på tidsskriftet med en finger. – Man behøver ikke andet end at ringe dem op. Nummeret står på indersiden af forsiden.
Han så ud, som om han prøvede virkeligt hårdt på ikke at smile. Holly kunne se det på smilerynkerne omkring hans øjne og krusningen ved hans mund.
– Tilfreds? sagde Bedstefar til ham. – Kom så, kære, sagde han til hende. – Hop op. Han bankede på kørestolen. – Jeg giver dig en rundtur her på stedet. Først vil jeg vise dig mit logi. Jeg har fjernsyn og alt andet i mit værelse.
Holly smilede og så hen på Luke. – Måske skulle jeg gå, ikke?
Han kastede et blik på hendes ben. Han lod til at være betaget af hendes sandaler. – Måske. Han mødte hendes blik. – Forresten, hvor har du parkeret din bil?
– Ingen steder. Jeg har ikke nogen.
De grå øjne blev meget store. – Mener du, at du er spadseret herud fra byen? Det er…
– Syv kilometer, foreslog hun. – Det er dejligt vejr. Og hun havde virkelig nydt det, inden hun måtte klatre over lågen for at undgå at få elektriske stød på hans hegn.
Pludselig kørte Bedstefar hen over Lukes fod med sin kørestol, da han ville hen til hende. – Spadserede du hertil? hvæsede han, mens hans sønnesøn gispede.
Holly nikkede.
– Den dumme Nate Pringle, hvæsede Bedstefar.
– Han skulle jo have givet dig et lift.
– Det er skam helt i orden, sagde Holly. – Nate fik ondt i halsen i aftes. Han ønskede at hvile. Jeg var enig.
– Kære, kære. Bedstefar greb hendes hånd og holdt den mellem sine. – Du skulle have ringet. Jeg kunne have fået hr. FBI her til at sende en halv snes bevæbnede mænd ud for at skyde dig ned i gruset, før du invaderede vores guddommelige ejendom. Ikke sandt, Luke?
Luke gned stadig siden af sin fod. – Som du siger, for jeg er sikker på, at du bare vil blive ved med at sige…
– Kom nu, afbrød Bedstefar og førte hende hen til sofaen, efter at kørestolen igen var stødt ind i sofabordet. – Sæt dig ned. Slap af. Jeg henter dig noget at drikke.
Han drejede kørestolen rundt og kørte hen mod køkkenet. – Luke, sagde han, – hold op med at jamre over den forbandede fod. Pigen er udmattet, kan du ikke se det? Tag hendes sandaler af og lad hendes fødder hvile på sofabordet. Gør dig nyttig, dreng.

Godt, så var det nok. Skulle de nu tage sig af hende? En fuldstændig fremmed? Nej, en fuldstændig skør fremmed. Bedstefar skulle afgjort have sin medicinering reduceret eller forhøjet. En af delene, for stadset påvirkede åbenbart hans kørefærdigheder. Hans kørestol var nu ramlet ind i bordet i køkkenet, mens han blev ved med at bande til den. For ikke at tale om hvad de piller gjorde ved hans kønsliv, der førhen havde ligget i hi. Hvis den gamle mand gabede endnu mere efter Holly, ville han begynde at sluge fluer.

Luke lagde sig på sinde at ringe til lægen, så snart han kom af med denne pige. Og han skulle nok komme af med hende. Han hinkede hen til hende.
Holly sendte ham øjeblikkelig et yndigt smilehulsmil. – Vær ikke bekymret, sagde hun med sagte stemme. – Jeg sætter mig ikke ned. Jeg beholder også sandalerne på. Jeg ved, at jeg ikke er medlem af familien.
Åh, for fanden. Nu fik hun ham til at få dårlig samvittighed. Måske skulle han tilbyde hende et kort hvil, inden han kørte hende tilbage til byen. Hvor han ville forære hende et par sedler for at holde sig væk fra hans bedstefar.
Han tog hendes sportstaske. Hun var forbavsende stærk, bemærkede han, da hun forsøgte at få den fra ham.
– Vær ikke nervøs, sagde Luke, – jeg vil bare stille den på gulvet, ikke kigge i den.
Holly sendte ham en mat smil og slap tasken. – Den er snavset, advarede hun.
Han så op fra sin nu snavsede T-shirt. – Det lagde jeg mærke til. Hvad har du lavet, trukket den hertil?
– Jeg slap den ikke, før jeg smed den over din låge, inden jeg klatrede over den.
Sååh? – Klatrede du over lågen?
– Det var derfor, jeg bandt min nederdel op. Jeg kunne ikke finde ringeklokken for at meddele, at jeg var her.
Luke smilede, før han kunne forhindre det. – Det er måske, fordi der ikke er nogen. Men der er et samtaleanlæg på siden af lågen. Så du ikke det?
Hun blev ved med at kigge på hans øjenkroge. – Nej.
Godt, tænkte han, hun var værre end en storbypige. Hun var en fuldstændig uvidende storbypige. En af dem der troede, at mælken kom ud af køerne fyldt i nydelige plastickartoner. Mens kød voksede cellofanindpakket op af nogle indviede marker helt parat til markedet.
Jaah. Totalt uvidende. Og som om det ikke var galt nok, ønskede hun at blive berømt. Luke vidste, hvad det betød. Hun var præcis som Amanda, hans ekskone. For fanden, Amanda havde ikke haft stjerner i øjnene; hun havde haft hele galakser.
Og de galakser havde gjort hende blind for hans hjemegns landlige skønhed. For ham. Da hun først havde kastet øjnene på Los Angeles og vidste, at hun kunne komme dertil med en anden mand, havde det hele været forbi.
Og ville blive ved med at være det, tænkte Luke og skubbede alle tanker om Amanda ud af hovedet. – Sæt dig ned, sagde han.
Holly gik baglæns væk fra ham ved den ordre.
– Gør det, tilføjede han i et blidere tonefald.
Hun satte sig ned på en pude men blev siddende ude på kanten af den.
Luke lagde armene over kors på brystkassen. Han bemærkede trætheden i hendes ansigt og begyndte at få dårlig samvittighed igen. – Hvor længe tog det dig så at gå hertil?
– Kun fem timer.
Kun. Han kiggede hen på standuret. – Mener du, at du gik i mørke?
– Til solen stod op.
Afgjort skørt. – Ved du ikke, at man ikke skal gå alene rundt om natten på landevejene?
Hun spilede øjnene lidt op. – Hvorfor ikke? Er der ulve heromkring?
Kun tobenede. Luke skiftede vægten på fødderne.
Holly kiggede på hans hofter.

Han gik hen til pejsen på grund af hendes blik. – Det er bare ikke klogt, sagde han og så på hende hen over skuldren. – Du har sikkert heller ikke fået nogen morgenmad, vel?
Hun rystede på hovedet.
Han kom med et vildt gæt. – Og du fik heller ikke nogen aftensmad i går, vel?
Atter en hovedrysten.
Luke vendte sig om. – Hvornår har du sidst spist?
– Åh, jeg fik lidt dessert sammen med din bedstefar til frokost i går.
– Hvad er der? råbte Bedstefar fra køkkenet, hvor hans kørestol uafbrudt duellerede med en stol.
– Ikke noget, råbte Luke tilbage.
– Har du fået hendes ben lagt op på sofabordet?
Luke så på hende igen og smilede. Hun sendte ham et tre smilehul-smil til gengæld. – Jeg arbejder på det, sagde Luke.
– Hvad mener du med det, dreng? Gør det.
– Du hørte ham selv, sagde Luke.
Smilehullerne forsvandt. – Er du sikker?
– Jaah. Det er helt i orden.
Holly nikkede, bøjede sig og tog sandalerne af. Pludselig var hun mere end træt, da hun lænede sig tilbage i sofaen og lagde sine bare fødder op på sofabordet.
Luke studerede hendes lange, slanke tæer.
– Så er der serveret, sagde Bedstefar, da han kom med en tom kageæske med kaffe, sukker og fløde i.
– Tak, sagde hun. – Det skulle du ikke have gjort.
Det var ikke til at tage fejl af. Luke så, at hun bare holdt koppen i hånden. – Drikker du ikke kaffe?
Hendes blik fløj hen på ham, så hen på bedstefaren og til sidst hen på koppen. Hun rystede lidt på hovedet.

– Vil du have et glas mælk? spurgte Luke.
– Jeg henter det, sagde hun. Pludselig stod hun på benene og for hen i køkkenet.
– Hvad sagde du til hende? Bedstefar rynkede panden.
– Hvad mener du? Du var her jo.
– Behandl hende pænt.
– Jeg tilbød hende mælk, ikke benzin og en tændstik. Han dæmpede stemmen endnu mere. – Og jeg vil tilbyde hende at køre hende tilbage til byen, så snart som…
– Hun skal blive her, dreng. Og det er afgjort.
Næppe, men Luke var ikke til sinds at diskutere med ham. Ikke nu, i det mindste. Han drejede sig hen mod køkkenet og stirrede.
Holly stod midt i det med blikket rettet mod en solstråle, der faldt ind gennem vinduet.
Hvad nu? tænkte Luke, mens hans blik gennemstrejfede den lysstråle. Var der en hveps eller en bi der? Han lyttede efter en summen. Han ventede på, at hun skulle skrige. Eller smække. Eller begge dele.
Det gjorde hun ikke. I stedet for løftede hun langsomt hånden, til den blev fanget af det lys. Og derpå krummede hun fingrene, en efter en, som om hun prøvede på at fange solstrålen i hånden og kærtegnede den.
Godt, hun var ikke bare uvidende, hun var på stoffer. Blot endnu en grund til at få hende ud herfra. Og hurtigt. Fordi hun nu brugte begge hænder til at fange lysstrålen med.
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